« Tire del mango azul y retire el anillo del
freno del émbolo rojo.

« Una vez inyectado el liquido, ponga
en marcha inmediatamente el cronémetro.

« Mezcle por rotacién durante 30 segundos,
a 1 movimiento completo por segundo.

« Empuje el mango hasta el fondo, tire de ella

hasta arriba y girela en sus posiciones finales.

a) Retire el tapon.

b) Conecte la valvula con el extremo
de la jeringa llena de polvo y gire
en el sentido de las agujas del reloj.

a) Retire completamente
el mango azul.

b) Bloquee el émbolo girando la anilla
de seguridad azul en el sentido de
las agujas del reloj hasta que haga
un clic.

Transfiera la pasta a
la jeringa-ID y espere.

ESPERAR INYECTAR ESPERAR

(max. Tmin)

a) Retire el tapdn de la jeringa llena de liquido
con la herramienta incrustada en el fondo de
la bandeja del blister, empuje y gire en sentido
contrario a las agujas del reloj.

b) Conecte la jeringa llena de liquido a la valvula azul
girandola en el sentido de las agujas del reloj.

a) Conecte la jeringa dispensadora a la valvula.

b) Transfiera la pasta con los niimeros mirando
hacia el usuario. Cuando esté llena, la pasta
comenzara a rebosar por debajo de la funda.
Detenga el llenado cuando esto ocurra.

Consejos: «use una gasay comprima entre 7 y 9 minutos
« solo puede moldear durante un total de un minuto.

Si no se requiere Q:oc
tornillos, la herida se

\ BROCADO
Y COLOCACION
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« Inyecte todo el liquido en la jeringa con el polvo.

« Mantenga el émbolo empujado hacia abajo para evitar
que el liquido vuelva a fluir hacia atras.

« Desconecte la jeringa de la vélvula.

RECURSOS

ADICIONALES:
Consulte aqui
nuestro video
sobre mezclas:

+ No retire el tapon rojo hasta que
esté listo para inyectar.
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